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Samradsforfarandet

majoritet av de avgivna résterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den rittsliga grund som kommissionen
foreslagit.)
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PROTOKOLLSIDA

Med en skrivelse av den 24 februari 2000 forelade kommissionen parlamentet, 1 enlighet med
artikel 251.2 och artikel 44 1 EG-fordraget, ett forslag till Europaparlamentets och ridets
direktiv om dndring av direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG med avseende pa
vérderingsreglerna for arsbokslut och sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag
(KOM(2000) 80 - 2000/0043(COD)).

Vid plenarsammantrédet den 17 mars 2000 tillkinnagav talmannen att detta forslag hinvisats
till utskottet for réttsliga fragor och den inre marknaden, som utsetts till ansvarigt utskott, och
till utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi som utsetts till rddgivande
utskott (C5-0106/2000).

Vid utskottssammantradet den 25 maj 2000 utsdg utskottet for rittsliga frdgor och den inre
marknaden The Lord Inglewood till féredragande.

Vid utskottssammantriadena den 27 februari, 20 mars, 11 och 24 april 2001 behandlade
utskottet kommissionens forslag och forslaget till betdnkande.

Vid det sistndmnda sammantradet godkinde utskottet enhalligt forslaget till
lagstiftningsresolution.

Foljande ledaméter var nérvarande vid omrdstningen: Willi Rothley (ordférande for
sammantridet), Rainer Wieland och Ward Beysen (vice ordférande), The Lord Inglewood
(foredragande), Luis Berenguer Fuster (suppleant for Carlos Candal), Maria Berger, Philip
Charles Bradbourn (suppleant for Bert Doorn), Evelyne Gebhardt, Gerhard Hager, Malcolm
Harbour, Heidi Anneli Hautala, Othmar Karas (suppleant for Hans-Peter Mayer i enlighet
med artikel 153.2 1 arbetsordningen), Klaus-Heiner Lehne, Luis Marinho, Arlene McCarthy,
Manuel Medina Ortega, Bill Miller, Gary Titley (suppleant f6r Jean-Maurice Dehousse),
Feleknas Uca, Theresa Villiers (suppleant for Joachim Wuermeling), Diana Wallis och
Stefano Zappala.

Utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi beslutade den 19 april 2000
att inte avge ndgot yttrande.

Beténkandet ingavs den 24 april 2001.

Fristen for att inge dndringsforslag kommer att anges 1 forslaget till foredragningslista for den
sammantridesperiod vid vilken betédnkandet skall behandlas.
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FORSLAG TILL RATTSAKT

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av direktiven
78/660/EEG och 83/349/EEG med avseende pi virderingsreglerna for arsbokslut och
sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag (KOM(2000) 80 — C5-0106/2000 —

2000/0043(COD))

Forslaget dndras pa foljande sitt:

Kommissionens forslag !

Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
SKAL 1

(1) I artikel 32 i direktiv nr 78/660/EEG
grundat pd artikel 54.3 g (nu 44.2g) anges
att posterna i drsbokslutet skall viarderas pa
grundval av principen om vérdering till
anskaffningspris eller tillverkningskostnad.

(1) I artikel 32 1 radets direktiv

nr 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat
pa artikel 54.3 g om drsbokslut i vissa typer
av bolag anges att posterna i arsbokslutet
skall virderas pa grundval av principen om
vérdering till anskaffningspris eller
tillverkningskostnad.

Motivering

Vissa redaktionella dndringar har gjorts.

Andringsforslag 2

(3) I artikel 29 i direktiv nr 83/349/EEG
grundat pé artikel 54.3 g (nu 44.2g ) anges
att tillgdngar och skulder som skall inga i
sammanstélld redovisning skall vérderas i

overensstimmelse med artiklarna 31-42 och
60 1 direktiv 78/660/EEG.

'EGT C 311, 31.10.2000, s. 1.
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SKAL 3

(3) I artikel 29 i rddets

direktiv nr 83/349/EEG av den 13 juni 1983
grundat pa artikel 54.3 g om sammanstilld
redovisning anges att tillgdngar och skulder
som skall ingé i sammanstélld redovisning
skall vérderas i 6verensstimmelse med
artiklarna 31-42 och 60 1 direktiv
78/660/EEG.
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Motivering

Vissa redaktionella dndringar har gjorts.

Andringsforslag 3
SKAL 3 (nytt)

(3) I artikel 1 i radets direktiv 86/635/EEG
av den 8 december 1986 grundat pa artikel
54.3g ' i fordraget om drsredovisning och
sammanstilld redovisning i banker och
andpra finansiella institut anges att
tillgangar och skulder skall virderas i
enlighet med artiklarna 31-42 i

direktiv 78/660/EEG, utom ndr

direktiv 86/635/EEG foreskriver annat.

TEGT L 372, 31.12.1986, s.1.

Motivering

I kommissionens forslag avser skdl 4 bdde banker och 6vriga finansiella institut samt
forsdkringsforetag. Att banker och finansiella institut ingdr gor att ett separat skdl behovs.

Andringsforslag 4
SKAL 4

(4) For banker och andra finansiella (4) For forsakringsforetag skall arsbokslut
institut skall arsbokslut och sammanstilld och sammanstélld redovisning utforas enligt
redovisning utforas enligt rddets radets direktiv 91/674/EEG !. Andringarna i
direktiv 86/635/EEG och for direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG
forsikringsforetag enligt radets beroér inte direktiv 91/674/EEG, men
direktiv 91/674/EEG. Andringarna i detta kommissionen kan komma att lagga fram
direktiv medfor inga forindringar i liknande forslag om éndring av detta efter
direktiven 86/635/EEG och 91/674/EEG, samrad med motsvarande radgivande
men kommissionen kan komma att l1dgga kommittéer.

fram liknande forslag om éndring av dessa
efter samrad med motsvarande radgivande
kommittéer.

'"EGTL 374, 31.12.1991, 5. 7.

PE 298.411 6/29 RR\438003SV.doc



Motivering

Detta skdl behandlar nu endast forsdkringsforetag.

Andringsforslag 5
SKAL 5

(5) De internationella finansmarknadernas
dynamiska karaktédr har medfort en
vidstrackt anvdndning inte bara av
traditionella priméra finansiella instrument
som aktier och obligationer utan ocksa olika
derivatinstrument, som terminskontrakt,
optioner och swappar.

(5) De internationella finansmarknadernas
dynamiska karaktar har medfort en
vidstrackt anvdndning inte bara av
traditionella priméra finansiella instrument
som exempelvis aktier och obligationer utan
ocksa olika derivatinstrument, som
terminskontrakt, optioner och swappar.

Motivering

En mindre redaktionell dndring har gjorts.

Andringsforslag 6

(7) I kommissionens meddelande om
harmonisering av redovisningssystemet, en
ny strategi 1 forhallande till den
internationella harmoniseringen foresprakas
att man arbetar for att behalla
Overensstimmelsen mellan

direktiven nr 78/660/EEG och 83/349/EEG
och utvecklingen i den internationella
normgivningen pa redovisningsomradet.

RR\438003SV.doc

SKAL 7

(7) I kommissionens meddelande om
harmonisering av redovisningssystemet, en
ny strategi i forhallande till den
internationella harmoniseringen foresprakas
att man arbetar for att behalla
overensstimmelsen mellan

gemenskapens redovisningsdirektiv och
utvecklingen i den internationella
normgivningen pa redovisningsomradet, i
synnerhet inom internationella kommittén
for harmonisering av god redovisningssed
(I4S5C).
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Motivering

Nu héinvisas uttryckligen till internationella kommittén for harmonisering av god

redovisningssed (IASC)

Andringsforslag 7
SKAL 8

(8) For att dverensstimmelsen mellan
internationellt erkénda redovisningsnormer
och direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG
skall behallas, maste de senare dndras sa att
vissa finansiella tillgdngar och skulder kan
vérderas till verkligt virde. Dirigenom
kommer EU-foretagen att kunna folja med 1
den internationella utvecklingen.

(8) For att en sadan éverensstimmelse
mellan internationellt erkédnda
redovisningsnormer och

direktiven 78/660/EEG, 83/349/EEG och
86/635/EEG skall behéllas, maste de senare
dndras sé att vissa finansiella tillgangar och
skulder kan virderas till verkligt vérde.
Darigenom kommer EU-foretagen att kunna
folja med 1 den internationella utvecklingen.

Motivering

Anpassad for att omfatta banker och andra finansiella institut.

Andringsforslag 8
SKAL 8a (nytt)
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(8a) Denna iindring av

direktiven 78/660/EEG, 83/349/EEG och
86/635/EEG foljer kommissionens
meddelande om EU:s strategi for finansiell
rapportering ' som foresldr att godkinda
internationella redovisningsnormer skall
anvindas vid sammanstiillningen av
drsredovisningar i borsnoterade foretag.
Syftet med denna dindring dr att gora det
majligt att tillimpa de internationella
redovisningsnormerna vid godkinnande
och bedémning av finansiella instrument.

KOM(2000) 359, 13.6.2000.
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Motivering

Kommissionens meddelande om strategin for finansiell rapportering antogs efter forslaget till
direktiv. I den dndrade texten anges syftet med direktivet tydligt och klart.

Andringsforslag 9
SKAL 9

(9) For att finansiell information fran hela
gemenskapen skall kunna jamforas, maste
medlemsstaterna infora ett system for
redovisning till verkligt virde.
Medlemsstaterna kan tillata eller fordra att
alla eller vissa kategorier av foretag antar
detta system for sdvil rsbokslut som
sammanstélld redovisning eller enbart for
sammanstélld redovisning.

(9) For att finansiell information frén hela
gemenskapen skall kunna jamforas, maste
medlemsstaterna infora ett system for
redovisning till verkligt viarde for vissa
finansiella instrument. Medlemsstaterna
bor tilléta att alla foretag eller alla
kategorier av foretag som berérs av de ovan
néimnda direktiven fran 1978, 1983 och
1986 antar detta system for savél arsbokslut
som sammanstilld redovisning eller enbart
for sammanstilld redovisning. Dessutom
bor medlemsstaterna tilldtas att kréiva att
detta system antas for alla foretag eller alla
typer av foretag for saviil arsbokslut som
sammanstilld redovisning eller enbart for
sammanstilld redovisning.

Motivering

Redaktionella dndringar har gjorts.

Andringsforslag 10
SKAL 10

(10) Redovisning till verkligt viarde bor bara
tillatas for poster dér det finns en tillrdckligt
utvecklad internationell enighet om att
redovisning till verkligt vérde ar lamplig.
Den bor alltsa inte tilldmpas for alla
finansiella tillgdngar och skulder.

RR\438003SV.doc
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(10) Redovisning till verkligt varde bor bara
tillatas for poster dar det finns en vl
utvecklad internationell enighet om att
redovisning till verkligt véarde ar lamplig.
Det rader for nirvarande enighet om att
redovisning till verkligt virde inte bor
tillimpas for alla finansiella tillgangar och
skulder, exempelvis inte pa stéorre delen av
de tillgdangar och skulder som giiller
bankboken.
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Motivering

Aterspeglar att kostnadsvirdering fortfarande ofta dr det riktiga sdttet att redovisa.

Andringsforslag 11

SKAL 11

(11) Noterna till redovisningen bor innehélla (11) Noterna till redovisningen bor innehalla
vissa upplysningar om de poster i vissa upplysningar om de finansiella
balansridkningen som har tagits upp till instrument 1 balansrdkningen som har tagits
verkligt viirde. Asredovisningen bor ge en upp till verkligt viirde. Asredovisningen bor
indikation pé foretagets mal och strategier ge en indikation pé foretagets mél och
for riskstyrning i samband med politik {or riskstyrning i samband med
anviandningen av finansiella instrument. anviandningen av finansiella instrument.

Motivering

Redaktionella dndringar har gjorts.

Andrjngsférslag 12
SKAL 11a (nytt)

(11a) Derivatinstrument kan ha en
avgorande betydelse for foretags finansiella
stillning; uppgifter om derivatinstrument
och deras verkliga viirde anses tillradligt
dven om foretaget inte tillimpar
redovisning till verkligt viirde. For att
begrinsa den administrativa bordan for
smd foretag bor medlemsstaterna tilldtas att
undanta smd foretag fran detta krav pd

uppgifter.

Motivering

1 enlighet med dndringsforslag 5.
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Andringsforslag 13
SKAL 12

(12) Redovisning for finansiella instrument
ar ett redovisningsomrade som utvecklas
snabbt och som behdver ses over med jimna
mellanrum. Denna oversyn bor utforas
genom Kontaktkommittén for
forsikringsdirektiven, for att
medlemsstaterna skall fa tillfille att
rapportera om sina erfarenheter av
redovisning till verkligt vérde 1 praktiken.

(12) Redovisning for finansiella instrument
ar ett redovisningsomrade som utvecklas
snabbt och som behdver ses over av
kommissionen om medlemsstaternas
erfarenheter av redovisning till verkligt
vérde 1 praktiken.

Motivering

Texten har kortats ned.

Andringsforslag 14
ARTIKEL 1, PUNKT 1
Avsnitt 7a, Artikel 42a (direktiv 78/660/EEG)

1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
”AVSNITT 7a

Virdering till verkligt viarde
Artikel 42a

1. Med avvikelse frén artikel 32 skall
medlemsstaterna i friga om samtliga eller
vissa kategorier av foretag tillata eller fordra
en vardering till verkligt varde av alla poster
i balansrikningen, inbegripet
derivatinstrument, forutom for de poster
som anges i punkt 3.

2. Medlemsstaterna far begriinsa den
tillatelse eller det krav som avses i punkt 1
till sammanstilld redovisning enligt direktiv
83/349/EEG.

3. Foljande poster far inte viirderas till
verkligt virde:

(a) Poster i balansrikningen som inte utgor

RR\438003SV.doc

1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
”AVSNITT 7a

Virdering till verkligt varde
Artikel 42a

1. Med avvikelse frén artikel 32 och i
enlighet med villkoren i punkt 2-4 i denna
artikel, skall medlemsstaterna i1 fraiga om
samtliga eller vissa kategorier av foretag
tillata eller fordra en vérdering till verkligt
vérde av alla finansiella instrument,
inbegripet derivatinstrument.

En sadan tillételse eller ett sadant krav far
begrinsas till sammanstilld redovisning
enligt direktiv 83/349/EEG.
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finansiella instrument.

(b) Passivposter, med undantag for
passivposter som

(i) ingdr som en del i en handelsportfolj,
(ii) har redovisats som sikrade poster, eller
(iii) utgors av derivatinstrument.

4. Trots bestimmelserna i punkt 1 far
medlemsstaterna gora foljande:

(a) Undanta poster, som hdlls till forfall,
forutom derivatinstrument, fran virdering
till verkligt viirde.

(b) Undanta lan och forskott som inte
innehas for handelsindamail frdin
virdering till verkligt viirde.

(c) Begriinsa virdering till verkligt viirde
till poster som innehas for
handelsindamal. Om denna begrinsning
tillimpas, skall alla derivatinstrument
anses innehas for handelsindamail.

(d) Utesluta ravarubaserade avtal som
ursprungligen utformats for att mota ett
foretags forvintade inkops-, forsdljnings-
eller anvindningsbehov och som forviintas
regleras genom leverans av rdvaran.

PE 298.411

2. I detta direktiv skall ravarubaserade avtal
som ger bada kontraktsparter ritt att
reglera med kontanter eller nagot annat
finansiellt instrument anses vara
derivatinstrument, forutom ndr de:

(a) ingdtts med och fortsatt att mota
foretagets forvintade inkops-, forséljnings-
eller forbrukningsbehov;

(b) utformats i detta syfte fiin borjan, samt

(c) forviintas regleras genom leverans av
rdvaran.

3. Punkt 1 skall endast tillimpas pad sddana
skulder som

(a) ingdr som en del i en handelsportfolj,
eller

(b)) dir derivatinstrument.

4. Viirdering i enlighet med punkt 1 skall
inte tillimpas pd

(a) icke-derivata finansiella instrument som
dr bundna till forfallodagen,

(b) lan och fordringar i bolaget som inte
innehas for handelsindamadil, eller

RR\438003SV.doc



(c) intressen i dotterbolag, associerade
bolag och samriskbolag,
virdepappersinstrument som bolaget
utfirdat, kontrakt under villkorat
overvigande i en kombinerad
affirsuppgorelse liksom andra finansiella
instrument med sadana sérskilda
egenskaper att instrumenten, enligt vad
som dr allmdint accepterat, bor redovisas
separat fran andra finansiella instrument.

5. Med avvikelse fran artikel 32 far
medlemsstaterna i frdga om de tillgangar
och skulder vilka betecknas som siikrade
poster enligt ett system med
sdkringsredovisning till verkligt virde, eller
faststillda delar av sadana tillgangar eller
skulder, tilldta virdering till det sdrskilda
belopp som fordras enligt detta system.

Motivering

Detta dndringsforslag avser frdamst att fortydliga foljande:
o tillimpningsomraddet for sadana foretag pa vilka redovisning till verkligt viirde kan

tillimpas,

e finansiella instrument och ravarubaserade kontrakt ddr verkligt viirde bor tilldmpas

enligt redovisning till verkligt virde, samt

o striktare tillimpning i linje med internationella redovisningsstandarden for finansiella
instrument som kan virderas till verkligt virde.

Ovriga modifieringar avser att ge forslaget en riktigare ordalydelse.

Andringsforslag 15
ARTIKEL 1, PUNKT 1
Avsnitt 7a, Artikel 42b (direktiv 78/660/EEG)

1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
"AVSNITT 7a

Virdering till verkligt vérde
Artikel 42b

1. Det verkliga virde som avses 1 artikel 42a
bestdms utifran ndgot av foljande:
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1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
"AVSNITT 7a

Virdering till verkligt virde
Artikel 42b

1.Det verkliga varde som avses 1 artikel 42a
bestdms utifran nigot av foljande:
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(a) Ett marknadsvérde, for de poster tor
vilka en tillforlitlig marknad med latthet kan
identifieras. Om ett marknadsvirde inte med
latthet kan faststéllas for en post men
diremot for dess bestandsdelar, kan postens
marknadsvirde hirledas fran vérdet pa
bestandsdelarna.

(b) det varde som berdknas utifran
etablerade virderingsmodeller och —
metoder, for de poster tor vilka en
tillforlitlig marknad inte med létthet kan
identifieras. Sddana vérderingsmodeller och
-metoder bor sékerstélla en rimlig
uppskattning av marknadsvérdet.

2. De poster som inte kan virderas pa ett
tillforlitligt sétt firitt fran visentliga fel och
snedvridning med de metoder som beskrivs
i punkt 1 a eller b far inte viirderas utifrin
verkligt virde utan bor 1 stillet virderas i
enlighet med artiklarna 34—42.

(a) Ett marknadsvérde, for de finansiella
instrument for vilka en tillforlitlig marknad
med litthet kan identifieras. Om ett
marknadsvirde inte med latthet kan
faststéllas for ett instrument men daremot
for dess bestdndsdelar eller for ett liknande
instrument, kan marknadsviarde hirledas
frén virdet pa bestandsdelarna eller
liknande instrument, eller

(b) et virde som berédknas utifran allmdnt
accepterade virderingsmodeller och —
metoder, for de instrument for vilka en
tillforlitlig marknad inte med latthet kan
identifieras. Sddana varderingsmodeller och
—metoder bor sikerstilla en rimlig
uppskattning av marknadsvérdet.

2. De finansiella instrument som inte kan
vérderas pa ett tillforlitligt sitt med ndgon
av de metoder som beskrivs i punkt 1, skall
i stéllet virderas i enlighet med

artiklarna 34-42.

Motivering

Denna dndring syftar till att forbdttra skrivningen. Termen (finansiella) instrument anpassar
denna artikel till de modifieringar som gjordes i artikel 42a.1.

Andringsforslag 16
ARTIKEL 1, PUNKT 1
Avsnitt 7a, Artikel 42¢ (direktiv 78/660/EEG)

1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
"AVSNITT 7a

Virdering till verkligt véarde
Artikel 42¢

1. Trots bestimmelserna i artikel 31.1 c aa
skall en fordndring av det verkliga virdet for
en post i balansriikningen som har
virderats till verkligt viirde i enlighet med
artikel 42a.1 medtas i resultatridkningen vid
beriikningen av vinsten eller forlusten for

PE 298.411

1) Foljande avsnitt 7a skall inforas:
"AVSNITT 7a

Virdering till verkligt varde
Artikel 42¢

1. Trots bestaimmelserna i artikel 31.1 ¢
skall en fordndring av vérdet for ett
finansiellt instrument som viirderas i
enlighet med artikel 42b medtas i
resultatrikningen. En sddan forindring bor
dock medtas direkt i det egna kapitalet, i en
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rikenskapsdret.

2. Medlemsstaterna fér tillata eller fordra att
vinst eller forlust med avseende pd en
finansiell tillgdng som inte innehas for
handelsindamadl redovisas direkt i eget
kapital 1 en reserv for verkligt vérde. I den
utstrickning vinster och forluster med
avseende pa sddana poster som har
redovisats i eget kapital faktiskt realiseras,
madste de avligsnas frdan den sdrskilda
reserven for verkligt virde. Medlems-
staterna far faststilla regler for
anvindningen av reserven for verkligt
virde.

3. Trots bestimmelserna i punkt 1 skall en
fordndring av en posts verkliga virde som
beriknats i enlighet med artikel 42b inte
redovisas i resultatriikningen med vinster

och forluster for rikenskapsdret, utan skall

redovisas direkt i reserven for verkligt
viirde om

(a) posten dr bokford som ett
sdkringsinstrument enligt ett system for

sikringsredovisning som tilldter att sadana

vdardeforindringar inte visas i
resultatriikningen, eller

(b) en sddan forindring av virdet ir
orsakad av kursforindringar i samband
med en valutapost som utgor en del av ett
foretags nettoinvesteringar i anknutna
foretag i utlandet.

4. Den resery for verkligt virde som avses i
punkt 3 bor begrinsas 1 den mén som de
déri uppforda beloppen inte ldngre ar
nddvindiga for anvindning av de
virderingsmetoder enligt de villkor som
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reserv for verkligt virde, dir

(a) det instrument som redovisas dr ett
sdkringsinstrument enligt ett
sikringsredovisningssystem som medger att
en virdefordndring inte visas i
resultatriikningen, eller

(b) virdeforindringen avser en
viixlingskursdifferens som uppstdr i en
valutapost som utgor en del av ett bolags
nettoinvestering i ett utlindskt anknutet
foretag.

2. Medlemsstaterna fér tillata eller fordra att
virdeforindringen avseende en finansiell
tillgdng som dr till salu, med undantag av
derivatinstrument, och som inte innehas for
handelsindamal omfattas direkt 1 eget
kapital i reserven for verkligt virde.

3. Reserven for verkligt viarde skall
anpassas i den man som de déri uppforda
beloppen inte ldngre dr nddvandiga for
tillimpningen av punkterna 1 och 2.
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beskrivs i punkt 3 a och b. Medlemsstaterna

far faststilla regler for anvindningen av
denna reserv.

Motivering

Denna dndring innebdr en bdttre och kortare skrivning. Den ser dven till att samtliga
vdrdefordndringar medtas i resultatrikningen utan att detta strider mot artikel 31.1 c.

Andringsforslag 17
ARTIKEL 1
Artikel 42d(direktiv 78/660/EEG)

2) Foljande artiklar 43a, 43b och 43¢ skall
inforas:

"Artikel 43a

Nar virdering till verkligt virde enligt
artikel 42a anviands, skall noterna minst
innehdlla foljande information:

(a) De poster i balansrikningen som har
virderats till verkligt viirde.

(b) Nir det verkliga virdet har bestimts
enligt artikel 42b.1.b anges de viktigaste
bakomliggande antagandena for
varderingsmodellerna och -metoderna.

(c) For varje kategori poster som virderats
till verkligt viirde anges det verkliga virdet
och de vinster och forluster som redovisats
direkt i1 resultatrdkningen och i den reserv

for verkligt virde som avses i artikel 42¢.3.

(d) For den reserv for verkligt virde som
avses i artikel 42¢.2 och artikel 42¢.3 infors
en tabell som separat visar

(i) reservens och fondens storlek vid
rikenskapsdrets borjan,

(ii) de differenser som ingdtt i reserven och
fonden under riikenskapsaret,

(iii) belopp som overforts fran reserven och
fonden under rikenskapsaret med uppgift
om overforingarnas art, och
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2) Foljande avsnitt skall inforas:

"Artikel 42d

Naér virdering till verkligt virde av
finansiella instrument anvinds, skall
noterna visa foljande:

(a) De viktigaste bakomliggande
antagandena for varderingsmodellerna och —
metoderna ndr det verkliga viirdet har
bestimts enligt artikel 42b.1.b.

(b) For varje kategori finansiella instrument
anges det verkliga vérdet, inklusive
fordndringarna i virde direkt i
resultatrikningen liksom fordndringar som
ingdr 1 reserven for verkligt virde.
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(iv) reservens och fondens storlek i slutet av
rikenskapsdret.

(e) For varje kategori av derivatinstrument
upptas upplysningar om
derivatinstrumentets storlek och slag, och
dven om viktiga villkor som kan paverka
beloppen, val av tidpunkt och sdkerheten nér
det giller framtida betalningsstrémmar.

(c) For varje kategori av derivatinstrument
upptas upplysningar om det finansiella
instrumentets storlek och slag, och 4ven om
viktiga villkor som kan paverka beloppen,
val av tidpunkt och sidkerheten nér det géller
framtida betalningsstrommar, samt¢

(d) en tabell som visar rorelser i reserven
for verkligt viirde under budgetaret.”

Motivering

Artikel 43a infordes som 42d for att anpassa redovisningskraven i noterna till redovisningen
till de virderingsregler som de avser. Virderings- och redovisningsregler behandlas nu i
samma avsnitt. Det som tidigare var punkt 43a e dr nu 42d c.

Andringsforslag 18
ARTIKEL 1, PUNKT 2
Avsnitt 7a, Artikel 43b (direktiv 78/660/EEG)

2) Foljande artiklar 43a, 43b och 43c skall
inforas:

Artikel 43b

Nar ett foretag har riitt att anvinda
vardering till verkligt virde enligt artikel
42a.1 men beslutar att inte gora det, skall
det limna foljande upplysningar om varje
kategori av derivatinstrument:

(a) Omfattningen och typen av
derivatinstrument, ddribland viktiga villkor
som kan pdverka beloppen, valet av

RR\438003SV.doc

2) I artikel 43.1:

(a) héiinvisningen pa sid 10 till

“artiklarna 31 och 34-42” ersiitts av en
héinvisning till "artiklarna 31 och 34-42¢”,
samt

(b) foljande punkt tillkommer:

?(14) Nar vardering till verkligt varde av
finansiella instrument inte har tillimpats
enligt avsnitt 7a:

(a) for varje kategori av derivatinstrument:

(i) virdering till verkligt viirde om ett
sdadant viirde kan faststiillas genom ndagon
av de metoder som beskrivs i artikel 42b.1,

(i) omfattningen och typen av instrument,
samt
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tidpunkt och siikerheten nir det giiller
framtida betalningsstrommar.

(b) Det verkliga viirdet for
derivatinstrumenten.

Artikel 43¢

Niir viirdering till verkligt virde enligt
artikel 42a.1 inte har tillimpats och ndr ett
foretag inte har utnyttjat alternativet att
Jjustera virdet for finansiella
anliggningstillgangar i enlighet med
artikel 35.1 c aa och denna
anliggningstillgang dirfor upptas till ett
virde som Overstiger det verkliga viirdet
skall foretaget ange:

(a) bokforingsvirde och verkligt viarde for
antingen de individuella tillgangarna eller
lampliga grupper av dessa individuella
tillgdngar, och

(b) skilen till att bokforingsvirdet inte har
minskats, inbegripet karaktiren av de
uppgifter som ligger till grund for
antagandet att bokforingsvérdet kommer att
atervinnas.”

(b) For anliggningstillgangar som avses i
artikel 42a och som upptas till ett virde som
overstiger dess verkliga virde och utan att
man utnyttjat alternativet att justera virdet
i enlighet med artikel 35.1. c aa:

(i) bokforingsvirde och verkligt varde for
antingen de individuella tillgangarna eller
lampliga grupper av dessa individuella
tillgangar, och

(ii) skélen till att bokforingsvérdet inte har
minskats, inbegripet karaktiren av de
uppgifter som ligger till grund for
antagandet att bokforingsvardet kommer att
atervinnas.”

Motivering

Denna dndring for in redovisningskrav i artikel 43.1 (punkt 14 a och 14 b) som redan finns
istdllet for att skapa nya artiklar 43b och 43c. En hdnvisning gors nu dven i

artikel 43.1 punkt 10. Andringen i 43.1 punkt 14 fordrar en mindre lingtgdende redovisning
av derivatinstrument for foretag som inte tillimpar redovisning till verkligt virde.

PE 298.411
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Andringsforslag 19
ARTIKEL 1, PUNKT 2a (ny)
Artikel 44, punkt 1 (direktiv 78/660/EEG)

Direktiv 78/660/EEG éndras enligt foljande:

2a) Texten i artikel 44.1 ersiitts av foljande
text:

”1. Medlemsstaterna fir tillita sadana
foretag som avses i artikel 11 att utarbeta
forkortade noter till redovisningen utan
sddan information som fordras i

artikel 43.1.5-43.1.12 och 43.1.14a.
Noterna mdste emellertid redovisa sddan
information som anges i artikel 43.1.6 for
samtliga berorda poster tillsammans.

Motivering

Denna dndring ger medlemsstaterna mojligheten att undanta smd foretag fran ytterligare
information om derivatinstrument ndr vdrdering till verkligt virde for finansiella instrument

inte tilldmpas.

Andringsforslag 20
ARTIKEL 1, PUNKT 3
Artikel 46a (direktiv 78/660/EEG)

Direktiv 78/660/EEG dindras enligt
foljande:

3) Foljande artikel 46a skall inforas:
YArtikel 46a

Vare sig viirdering till verkligt virde enligt
avsnitt 7a anviinds eller inte, skall
forvaltningsberiittelsen innehdlla
upplysningar om

(a) foretagets mal och strategier for
finansiell riskstyrning i samband med
anvindningen av finansiella instrument
samt huruvida dessa mal har uppfylits, och
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Direktiv 78/660/EEG éndras enligt foljande:

4) I artikel 46.2 liggs foljande punkt till:

() i samband med foretagets anviindning

av finansiella instrument och ddir material
for bedomning av dess tillgangar, skulder,
finansiella stillning och vinst eller forlust,

- foretagets mal och politik for finansiell
riskstyrning, inklusive dess politik for att
sikra varje huvudtyp av prognostiserad
transaktion diir siikringsredovisning
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anvinds, och

(b) foretagets exponering for risker som - foretagets exponering for risker som géller
géller priser, krediter, likviditet, motparter, priser, krediter, likviditet och
betalningsstrommar och framtida utveckling betalningsstrommar.”

i samband med anvindningen av
finansiella instrument.”

Motivering

Denna dndring modifierar nuvarande artikel 46 ndr det gdller innehdllet i
forvaltningsberdttelsen i stdllet for att inrdtta en ny artikel 46a. Modifieringen gor det tydligt
att information inte behover tillhandahdllas om den dr oviktig. Vissa modifieringar avser den
foreslagna nya punkten 42a.5 som handlar om sdkringsredovisning.

Andringsforslag 21
ARTIKEL 1, PUNKT 4a
Artikel 59 (direktiv 78/660/EEG)

4a) Hiinvisningen i artikel 59.2 a och
59.2 b till artiklarna 31-42 ersiitts av en
héinvisning till avsnitt 7 eller 7a”.

Motivering

Denna dndring uppdaterar héinvisningen sd att den omfattar avsnittet om verkligt virde, 7a.

Andringsforslag 22
ARTIKEL 1
Artikel 61a (direktiv 78/660/EEG)

4) Foljande artikel 52a skall inforas: 6) Foljande artikel skall inforas:
YArtikel 52a YArtikel 61a

Inom tre dar riknat frdan antagandet av detta Senast den 1 januari 2007 skall
direktiv skall parlamentet och rddet enligt kommissionen se éver innehidllet i
det forfarande som anges i artiklarna 42a-42d, 43.1, 43.10 och 43.14,
artikel 251 i fordraget pa forslag frdin 44.1, 46.2 f och 59.2 a och 59.2 b utifirdn
kommissionen granska och diir sd dr erfarenheterna av tillimpningen av dessa
nodviindigt dndra artiklarna 42a, 42b, 42c, artiklar och med hiinsyn till den
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43a, 43b, 43¢ och 46a i internationella utvecklingen pad

direktiv nr 78/660EEC utifrdn redovisningsomrddet, samt om det dr
erfarenheterna av tillimpningen av dessa limpligt, ligga fram ett indringsforslag till
artiklar och med hiinsyn till den Europaparlamentet och rddet giillande de
internationella utvecklingen pd ovan nimnda artiklarna."
redovisningsomrddet."”

Motivering

Stycket om oversyn har omformulerats och foreskriver att kommissionen mdste utfora
oversynen. Denna oversyn sammankopplas nu med slutet av genomforandeperioden.

Andringsforslag 23
ARTIKEL 2, PUNKT -1 (ny)
Artikel 29 (direktiv 83/349/EEQG)

-1) Texten till artikel 29.1 ersiitts av
foljande text:

?1. Tillgangar och skulder som skall inga i
sammanstillda redovisningar skall
virderas i enlighet med enhetliga metoder
och i enlighet med avsnitten 7 och 7a samt
artikel 60 i direktiv 78/660/EEG.”

Motivering

Artikeln dndras for att innehalla en referens till det nya avsnittet 7a i direktiv 78/660/EEG.

Andringsforslag 24
ARTIKEL 2, PUNKT la (ny)
Artikel 34 (direktiv 83/349/EEG)
1a) I artikel 34

a) héinvisningen pd sid 10 till

Yartiklarna 31 och 34-42” ersiitts av en
héinvisning till ”artiklarna 31 och 34-42c¢”,
samt

Motivering
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Artikeln dndras for att innehdlla en hdnvisning till det nya avsnittet 7a i direktiv 78/660/EEG.

Andringsforslag 25
ARTIKEL 2, PUNKT 1
Artikel 34 (direktiv 83/349/EEG)

1) Foljande artiklar 34a, 34b och 34c skall
inforas:

"Artikel 34a

Nir vidrdering till verkligt varde enligt
artikel 42a.1 i direktiv 78/660/EEG har
tilldmpats, skall noterna till den
sammanstillda redovisningen dtminstone
innehdalla foljande information:

(a) De poster i den sammanstillda
balansriikningen som har virderats till
verkligt virde.

(b) Nir det verkliga virdet har bestimts i
enlighet med artikel 42b.1 b i direktiv
78/660/EEG anges de viktigaste
bakomliggande antagandena for
virderingsmodellerna och -metoderna.

(c) For varje kategori poster som virderats
till verkligt viirde anges det verkliga virdet
och de vinster och forluster som redovisats
direkt i den sammanstiillda
resultatrdkningen och 1 den reserv for
verkligt virde som avses i artikel 42¢.3 i
direktiv 78/660/EEG.

(d) For den reserv for verkligt virde som
avses i artikel 42c.2 och artikel 42¢.3 i
direktiv 78/660/EEG infors en tabell som

separat visar

(i) reservens och fondens storlek vid
rikenskapsdrets borjan,

(ii) de differenser som ingdtt i reserven och
fonden under riikenskapsaret,

(iii) de belopp som dverforts fidn reserven
och fonden under rikenskapsdret med och
uppgift om éverforingarnas art, och

(iv) reservens och fondens storlek i slutet av

rikenskapsdret.

(e) For varje kategori av derivatinstrument
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2) I artikel 34

b) liiggs foljande punkter till

”14. Nar vérdering till verkligt véirde av
finansiella instrument har tillimpats i
enlighet med avsnitt 7a i

direktiv 78/660/EEG:

(a) De viktigaste bakomliggande
antagandena for varderingsmodellerna och —
metoderna anges ndr det verkliga viirdet
har bestimts i enlighet med artikel 42b.1 b i
detta direktiv.

(b) For varje kategori finansiella instrument
anges det verkliga vérdet inklusive
virdefordindringarna direkt 1
resultatrikningen liksom, i enlighet med
artikel 42c i detta direktiv, forindringar
som ingdr i reserven for verkligt vérde.

(c) For varje kategori av derivatinstrument
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upptas upplysningar om storlek och slag,
och dven om viktiga villkor som kan
paverka beloppen, val av tidpunkt och
sdkerheten nér det géller framtida
betalningsstrommar.

upptas upplysningar om storlek och slag,
och dven om viktiga villkor som kan
paverka beloppen, val av tidpunkt och
sdkerheten nidr det giller framtida
betalningsstrommar, samt

(d) en tabell som visar rorelser i reserven
for verkligt viirde under budgetdret”.

Motivering

Andringsforslaget har samma motivering som dndringsforslag 17 som handlar om
redovisning for foretag som tilldmpar verkligt virde.

Andringsforslag 26
ARTIKEL 2, PUNKT 1
Artikel 34 (direktiv 83/349/EEG)

1) Féljande artiklar 34a, 34b och 34c skall
inforas:

"Artikel 34b

Nér ett foretag har ritt att anvinda
vardering till verkligt viarde enligt artikel
42a.1 i direktiv 78/660/EEG men beslutar
att inte gora det, skall det limna foljande
upplysningar om varje kategori av
derivatinstrument:

(a) Omfattningen och typen av
derivatinstrument, déribland viktiga villkor
som kan pdverka beloppen, valet av
tidpunkt och siikerheten nir det giller
framtida betalningsstrommar.

(b) Det verkliga virdet for
derivatinstrumenten.

Artikel 34 ¢

Nar ett foretag som omfattas av den
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2) I artikel 34

b) liiggs foljande punkter till

15. Nér vardering till verkligt véarde av
finansiella instrument inte har tilliimpats
enligt artikel avsnitt 7a i

direktiv 78/660EEG:

(a) for varje klass av derivatinstrument:

(i) det verkliga virdet for instrumenten, om
ett sadant kan bestimmas genom ndagon av
de metoder som anges i artikel 42b.1 i
direktivet,

(ii) omfattningen och typen av instrument,
samt

(b) for finansiella anliggningstillgangar
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sammanstillda redovisningen inte har
tillimpat virdering till verkligt virde enligt
artikel 42a.1 i direktiv 78/660/EEG och inte
har justerat vérdet for en finansiell
anliiggningstillgang 1 enlighet med artikel
35.1 c aa 1 direktiv 78/660/EEG och denna
anliggningstillgang dirfor upptas till ett
virde som éverstiger det verkliga virdet
skall i noterna till den sammanstillda
redovisningen anges

(a) bokforingsvirde och verkligt viarde for
antingen de individuella tillgangarna eller
lampliga grupper av dessa individuella
tillgangar, och

(b) skilen till att bokforingsvirdet inte har
minskats, inbegripet karaktiren av de
uppgifter som ligger till grund for
antagandet att bokforingsvérdet kommer att
atervinnas.”

som det hinvisas till i artikel 42a, som
upptas till ett belopp som overskrider dess
verkliga viirde och utan att man anviinder
sig av alternativet att justera vardet i
enlighet med artikel 35.1 c aa i detta
direktiv.

(i) bokforingsvirde och verkligt varde for
antingen de individuella tillgangarna eller
lampliga grupper av dessa individuella
tillgangar,

(ii) skélen till att bokforingsvérdet inte har
minskats, inbegripet karaktiren av de
uppgifter som ligger till grund for
antagandet att bokforingsvardet kommer att
atervinnas.”

Motivering

Detta dndringsforslag har samma motivering som dndringsforslag 18 som behandlar
redovisning av derivatinstrument for foretag som inte tillimpar verkligt vdrde.

Andringsforslag 27
ARTIKEL 2, PUNKT 2
Artikel 36 (direktiv 83/349/EEG)

2) Foljande artikel 36a skall inforas:

Artikel 36a

Vare sig virdering till verkligt viirde enligt
avsnitt 7a i direktiv 78/660/EEG anvinds
eller inte, skall forvaltningsberittelsen
innehdlla upplysningar om

(a) foretagets mal for finansiell riskstyrning
samt huruvida dessa mal har uppfyllts
genom anvindningen av finansiella
instrument, och
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3) I artikel 36.2 skall foljande punkt liggas
till:

(e) i jimforelse med foretagens
anvindning av finansiella instrument och,
ndir underlag for bedomning av tillgangar,
skulder, finansiell stillning samt vinst eller
forlust,

- foretagens mal och politik for finansiell
riskstyrning, inklusive deras politik for
sdkring av varje huvudtyp av
prognostiserad transaktion diir
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sikringsredovisning anvinds, och

(b) information om foretagets exponering - exponering for risker 1 forhallande till
for risker 1 forhallande till priser, krediter, priser, krediter och betalningsstrémmar.’
likviditet, medkontrahenter,

betalningsstrommar och framtida utveckling

i samband med anvindningen ay

finansiella instrument.”

b

Motivering

Samma motivering som dndringsforslag 20 till artikel 46a i direktiv 78/660/EEG.

Andringsforslag 28
ARTIKEL 2, PUNKT 4
Artikel 48 (direktiv 83/349/EEG)

4) Foljande artikel 48 skall inforas: utgadr
"Artikel 48

Inom tre dar riknat frdan antagandet av detta
direktiv skall parlamentet och rddet enligt
det forfarande som anges i artikel 251 i
fordraget pd forslag fran kommissionen
granska och diir sd dr nodviindigt dindra
artiklarna 34a, 34b, 34c och 36a i direktiv
nr 83/349/EEC utifrdn erfarenheterna av
tillimpningen av dessa artiklar och med
hdénsyn till den internationella utvecklingen
pd redovisningsomrddet."”

Motivering

Samma motivering som dndringsforslag 22 till artikel 61a i direktiv 78/660/EEG.
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Andringsforslag 29
ARTIKEL 2, PUNKT 3a (ny)
Artikel 50a (ny) (direktiv 83/349/EEQG)

Direktiv 83/349/EEG éndras enligt foljande:
3a)  Foljande artikel 50a skall inforas:
Artikel 50a

Senast den 1 januari 2007 skall
kommissionen se éver innehdllet i
artiklarna 29.1, 34.10, 34.14 och 34.15
samt 36.2 e utifrdn erfarenheterna av
tillimpningen av bestimmelserna for
redovisning till verkligt virde och med
hiinsyn till den internationella utvecklingen
pd redovisningsomrddet, samt, om det dr
limpligt, ligga fram ett forslag till
Europaparlamentet och radet for att gora
dndra de ovan nimnda artiklarna."

Motivering

Andringsforslag 30
ARTIKEL 2a (ny)
Artikel 1, punkt 1 (direktiv 83/349/EEQG)

2a. Texten i artikel 1.1 ersiitts med foljande
text:

*1. Artiklarna 2, 3, 4.1, 4.3, 4.4 och 4.5,
artiklarna 6, 7, 13, 14, 15.3 och 15.4,
artiklarna 16-21, 29-35 och 37-41,

artikel 42 forsta meningen, artikel 42a-42d,
artikel 45.1, artikel 46.1 och 46.2,
artiklarna 48-50, 50a, 51.1 samt

artiklarna 56-59 och 61 och 61a i

direktiv 78/660/EEG skall giilla for de
institut som anges i artikel 2 i direktivet, om
annat ej foreskrivs i detta direktiv.
Artiklarna 35.3, 36, 37 och 39.1-39.4 i detta
direktiv skall emellertid inte tillimpas ndr
det giiller tillgangar och skulder som
virderas i enlighet med sektion 7a i
direktiv 78/660/EEG.”
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Motivering

Denna dndring infor verkligt virde for finansiella instrument i banker och andra finansiella
institut. Banker dr bland de mest flitiga anvindarna av finansiella instrument
(derivatinstrument). Banker soker kapital pa samma kapitalmarknad vilket fordrar att
jamforbar finansiell information offentliggors for att man skall kunna fatta vilgrundade
investeringsbeslut. Framjande av éppenhet pa marknaden och marknadsdisciplin dr mycket

vdrdefulla komplement till noggrann tillsyn.

Andringsforslag 31
ARTIKEL 3

1. Medlemsstaterna skall sétta 1 kraft de lagar
och andra forfattningar som dr nédvéndiga for
att folja detta direktiv senast den ...... och skall
genast underritta kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser
skall de innehélla en hdnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning
nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om
hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen
overlamna texterna till centrala bestimmelser
1 nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

1. Medlemsstaterna skall sétta i kraft de lagar
och andra forfattningar som &r nédvéndiga for
att folja detta direktiv senast den 1 januari
2004 och skall genast underratta
kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser
skall de innehalla en hdnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning
nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om
hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen
overlamna texterna till centrala bestimmelser
1 nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Motivering

Tidsfristen den 1 januari 2004 dr rimlig och tycks tillfredsstdlla kommissionen.
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Andringsforslag 32
ARTIKEL 4

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde utgadr
dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Motivering

Denna artikel dr overflodig mot bakgrund av artikel 254 i EG-fordraget.
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FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om édndring av direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG med avseende pa
virderingsreglerna for arsbokslut och sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag
(KOM(2000) 80 — C5-0106/2000 — 2000/0043(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och
radet (KOM(2000) 80) 1,

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 44 1 EG-fordraget, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag till parlamentet (C5-0106/2000),

— med beaktande av artikel 67 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for réttsliga fragor och den inre marknaden
(A5-0130/2001).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att pa nytt hora parlamentet om kommissionen har for avsikt att
vésentligt dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt,

3. uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

'EGT C 311, 31.10.2000, s. 1.
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